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hojvarme som ra solkin elerld, undg3 pludselige 1. Nao expor ao calor excessivo, como  luz olar ou fogoe eviar alteragdes 1 o napi.pi i naprilad z0sinka alebo zohii, hanek, minta napfény vagy a iz, és ke a hirtel 1.4 ) 1.Heyc ( 1. Gilneg 531 KEDEII BICOKIX TeMIEPaTYP, TakX AK COHLe a6
temperaturkit. siibitas em temperatura. nebo ohni, vyhybejte se ndhlym zmeném teploty vyhybajle sandhlymzmendmteploty. homersekletvahnzasokat CeVBGATET PESKAMpoMeHH B TeMnepaTypara. e it 2 NE"‘" veya lak kogullarda kullanmayn veya sakiamayin. BOTOHb, YHUKA/ITE PI3KIX 3MIH TeMneparypi.
2.Maikke bruges eller opbevares under fugtige eller vade forhold. 2.Nao utilizar ougnal\iar em amblentes hnmldos ou mclhadcs vlvwcm krém prostredi. I k q. lja ,m, gy 2 3. Patlayici gaz vey, 2.He smpwcrosymm He 36epiraifTe B yMoBax swmxm BOAOTOCTI.
eller 3.Nao utlzarj z 8 dpalnych plynti a 3 zivajte v blizk § la " haszndlj kvagy gyl T 2.H i U 3. He Bukopuc p
. Ma ikke braendes eller antendes. 4.Nao queimar ou incinerar. materi 4.Nepalte ani nespalt 4.Ne égesse el és ne hamvassza el. 4.[late ce nan win urapa. 3.H S. Pil kimyasallan ile temastan kaginin. marepianis.
5.Undga kontakt med kemikalier fra batteriet. 5. Evitar o contacto com as substancias quimicas da bateria. 4.Nevhazujte do ohne ani nexpalu]te 5. Nedotykajte sa chemikilizbatérie. 5. Keriilje az: enmkezestazakkumulmvvegyl anyagawal 5./ Ce M36ABa KOHTaKT CXUMIKaNITe B GarepuATa. TIerKOBOCTUIAMEHAIOLLMMIACA MaTepHanami. 6. Atmayin, sallamaym, titretmeyin, diisiirmeyin, ezmeyin, carpmayin veya 4 He nlnnanmme Take cnanmwe
6 Mé |kke kastes rystes, vibreres, tahes knuses, slésellermekamsk misbruges. 6. Nao atirar, sacudir, vibrar, deixar cair, esmagar, impact ificar 5. Chrarite pred k aterie 6. Nehddzte, netraste, nevystavujte vibraciam, chraite pred padom, stlacenim, 6. Neduhaha, neréza, neejtse le, ne zizza szét, ne isse 6. Jla e e XBbpIA, pa3KnaLLa, pasioNABR, V3MCKa, CMAUKEBR, 4 TBIO0 OTHA. mekanik olarak kdtiiye kullanmaym.
ler pavirker i 6. Prodnktem nehaze;te netfeste, newbmﬁe nepouétéﬂe nazem, nedrtte, ‘narazmi alebo mechanickym poskodemm semmihez, és ne hagyja a mechanikai rongaldst. WPGBW‘W 110 MEXaHIHeH HaumH. 5. i36erar Y 7.Isidagilimini etkileyecek objeler le drtmeyin. 6 Y41 He KaiTe, He TPAGITb, He nlwxame BBy Bibpawii, 3anobiraiite
8 Du ma kun bruge de kabler, der falger med enheden. 7. Nao cobrir fetar a dissipagao de cal ini mechanicky 7. Nezakryvajte predmetmi, ktoré mdzu mat vplyv ddzanie tepl 7. Ne takarja le olyan targyakkal, i KOTO MOTT 32 OKaar | 6.HeGpocars, e pAcT, He POHAT, 0 . Sadece cihazinizla birli i nammm, TPOLLEHHA, YPY 360 MeXaHI4HOTO BAVBY.
9. Traekstikket ud, ndr enheds brug, lade el 8. Utilizar 7 Nap dde které mohou zabrafiovat p . Pouivajte len prilozené kable alebo kéble prilozené k prislusné holeadast. PBE”“*’PWW‘“HM ) Yy B0, 9. Gha degilken bag in, baginda degilken sarj
aflade den uden opsyn. dispositivo. iilozené kabely nebo kabely éj aval zariadeniu. 8 Csaka |||!||EKE||KahE|ekE!Va kibeleket hasznalja. & TaBAT 7 th Tefna. veya sarjini bosaltmayin. 8 BukopucToyitre Tinbky npueaHani kabeni abo kabes, o ncaaqambm
10 Opbevaves unlgaangellg\fmbam 9. Desligar quando ndo estd em utilizagao e na g garsem - zafizeni. 9. Ak vyrobok nepouzivate, odpojte ho, pri nabijani alebo vybjjani il hizza ki, tsakfelugye\et mellett toltse, illetve meritse.  336AHOCBALLIAYPEA. 8o foc 10.- Cocuklarn erisebil lerden uzakmu\un pazomlznpuﬂpaem
ruges af personer , sensoriske  servigiado. 9.P dp: bijejte ani nevybijejte bez d nenechdvajte bez dozoru. 10 Tartsa gyermekektdl tévol 9. JeTpoiic B3 1. Bu iriin, eer l ise, il TOBYETBCA. i
eller ller personer, rfaring og viden, hvisdeer 10 Manterfora doalcance de criangas 10 Uchovave]te mimo dosah dei. 10. Uchovavajte mimo dosahu deti. 11.Testi, szellemi, ér 16, Has0p. 9 TPOCIED B (T2, H ozetleniyorlar ianliyorlar ise, ﬁzlksel duyusal ve Hamwwm 3APSKAHHA 260 POSPAKAHHS.
under opsyn og er blevet nstrueret , hvordan man bruger produktet pd en P utilzadopor pe i, smyslovymi 1. 1 2u pouivat osoby so znizenymi yzickymi, zmyslovyimi terméket csak feligyelet mellett 10 facec T cro 10.Xpakums & MecraX, HeZoCTYTHbX T BeTe lan s I 10 36epirari B HeAOCTYNHOMY AnA AiTeli Micui
sikker made, og forstar de farer, der kan veere involveret. i faltad kusenostia znalosti, pokud i G i malostiak sii pod ter 3 1. Tosunpoykt Xopac CETBHI n TOBYBaT NloZyt
~Turvallisuusohjeet bid isa autilizagio do led nebojim byly poskytnuty pokyny tykajicise cené o pouzivani vy énym spasobom a éstudataban vannakave\e jér veszélyekkel. WM NnO3HaHUAR, K0T 1 o ymcre M TAMI, aTarcke P"_':'“"""“ Brasileiro- Instrugoes de segura ®BM"NMMM MOXTMBOCTAMM, & TaKOX I0AM,
st liall kuten auri itulelle.Valts  produtod I I ! Romén - lnsxmmumdesnguran;a ST ansaTeC o e ; 1 aGlorexesin fogo, i3HaH, AKLLO X HaBYWTH BIKODICTOBYBATH NPOLYKT
pbtilan muutoksia. Norsk - Sikkerhetsinstruksjoner Polski- Insmlkqe dotyaqﬁe hezplemenslwa Slwensana Vamostna navodlla 1A dusa de razele sol: P paT, N A ) OCOHAOT BB CSTHM h"lifai de temperatura. 6e3nedno Ta AKLL{0 BOHU PO3yMikoTb PUHIKW, NIOB'A3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM
i varastol kose losuh 1. Hold unna frasterkvarme som sl eller brann, og unng plutselge 1. Nienarazac na dziaani wiym loba lioger. di i laschimbariab 3 Bk ""‘"'“"V'““"‘P"“,““ U - praat i " ; molhadas. npoayKry.
X i syttyvien materaal endringeri temperatur. ' dhspodera e, unika p P e A fa xpune aLpte CEter Ly mepbic oo v Hasi-Sgumosn pue 3 ::~ promoa gses el nflamaves Sakethetsanvisningar
. A pola tasyyt aetta 2 Ikkeappbevar eller bruk den under fuktige ellervite forhold. 2 i 3.A il inflamabile. izlai jermoj toplini s ilivatra, N i i Id och
5.Vl oo 3. Ikke ki g g,‘.,, 3.Nie uzywa(wsmdmsku,w k\urym wystepuja wybudmwe gayi 3, j ksplozivnih plinov al gorljvih I 4.7 d i 2. Mnv yproonoteite f ﬂ’"ﬂeﬂkﬂm o niepipaMov e uypacia  uypd. ,ijega,,am naglepromjenetemperature 5. ite ontato com produtos quimicos debateria. :els"g’:g:;m‘ f;”"s“;a’:‘ x.solsken eller
6.l heitd, ravista, tarist3, pudota, murskaa, Iyo tai vahlngolta muuten 4 Kkebrennellertennps, materialy fatwopalne. 4.Nesefigati. 5.A ul cu substantele chimice di late 3:Mnv p limok g Naojogue,agit,vbre, i cai s esmague, bataouforc leforvaa i futigaeller v
laitetta mekaanisesti. . Unngé kontakt med btteremilalie:. 4.Nie wrzucac do ognia. 5. Prepreciti stik s kemikalijami v baterj. 5 Nuaruncaf, S(U‘Wai'r"'h’"" drobiti loviti fi 3 N javajte blizu eksplozivnih plinovali I . Ky iy A eller i ial
7 Al pei laitetta esineil, jotka voivat heikentéa limman haihtumista, Tiste, lippe, Klemme, state borti el hetenfor 5 Unikacontaktu zsut teminym iwakumulatorze. 6.Ne metati test, vibrirat, pustitipasti na tla, meékati f putea afecta disiparea alduri 5 A""“’"V“““" g “‘X”""‘“a"”"'“""“‘“"“‘"’ g ek 4.Nemojte spaljivati. P 4 1 Brannell:u rbranni
vain laitteen mukana toimitettuja johtoja ja kaapeleita. mekanlsk misbruk. 6. Nle rauag, potrzgsa;, wpmwadza(wdvgama, upuszczac, zgniatac, uderzac zinyabljau 8 Folositi i cablurile incl i pozitivul. 6. A"“W'{Ym P"!!!l(v Tpavidypara, Sovijoel, maoeic, aovBhin, kpovoeic i 5 Izb]egava]te kon(ak\s kemlkalljama ba(enje 9. Desconecte g a emuso, 9 5. Undvik kontakt med batterikemikalier.
9 Poista laite verkkovirrasta, kun sit ei kiyteta. Al lataa tai pura | 7. Ikke dekk til med obj i aninarazac na oddzialywania mechaniczne. is predmeti, ki janje toplo 9.Deconectafi cind loseste, nu incarcati sau descarcat HIIXWIKT] KATaTona. ” i, tresti,izlagati vibracijama, ispustii, gnjedit, udarati i presenca dealguém. N 6.Du far e kasta, skaka, vibrera, l3pp, krossa, stot eller mekaniskt missbruka
va\vomanacapahtnmaa 8 Buk folgermed eler rednin 7. : L iecwplyw bl e i vaS naprav. > > e avTikedpeva mw 0. Mantenha fora do alcance de criangas. 3 d.en  Kasta, skaka, ) S1app, g
9 Savg forat du kobler den fm i den ke bukes, ogkke ad llrtaden ut clepfa - ) 9 Med neupclaboodklop\tl, e polntialipraznit brez nadzora. 10. Anusse lésa la indemana copiilor ﬂ"“VWVﬂ e espm‘nnmc P 7 Nemone pnzkman abjektima koj b mogl uecatina iz topline. 1. Estep pode ser usaco por pessoas com capacida A 7.Tacki Kan paverka v
utentilsyn. 8. Stosowat tego lub Acest i vaj uredaj. e recziCas ou com tata e & o i medféljer
Jatietoa,jos heilloon 10, M8 holdes utenforrekkevidde for bam umdenia T i bijj janimifi imili lere 3 experien fedacilis-aasiqurat by " - K puriti cousodoprodutodefoma - *
artavithiteen 11 ! sensoriske - enie e jest uzywane, y¢ Nie fadowac ani imi i ali pomanikanjem zkusenj in znanz, e jih nadzir ; instructiun iineunmod H 10 Cwan lzvandohvala dJece J ! 9.Koppla fén nar den nte i  bruk,ladda nte ellr adda ur obevakad.
kaytton littyvat vaaratekijat. eller rfari kap hvis de har tils / beznadzoru. e ljihj igursiint pl 10, m‘,m, 6 proizvodr dh, ojetinin 10. Forvara utom réckhll ér bar.
ellerfarinstruksjon |s4kker brukav produktet og fnvstarhvﬂkefam som kan }? ';’Ze‘ NoWyWa poza zasiggiem dzeci povezane nevarnosti. 1At ToTpoio m v:l o M " a koihse nadzite 1. Denna produkt kan anvandas av personer med nedstt fysisk, sensansk
inntreffe. fovenvch e wiedz OUOIKEC ¢ IKQVTITEC. 1 1 pL I p . eller mental formaga eller brist och kunskap, gett
nzyC e Y Waoe e : s Joro M guce op: dledning fattinstruktioner ang e pmduk\en pé
korzystania  produktu i rozumieja 2wiazane 2 tym zagrozenia. 0gakj 1po 0V TOUC KIVB0VOU 1OV &v¢ xu 1 yprion Tou. ettikert it och s defarursom arnblandre.
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English - Safety Instructions

1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire, avoid abrupt
changes in temperature.

2.Donot use or store in humid or wet conditions.

3. Do not use near explosive gases or flammable materials.

4.Donotbum orincinerate.

5. Avoid contact with battery chemicals.

6. Do not throw, shake, vibrate, drop, crush, impact, or mechanically abuse.
7.Do not cover with objects which may affect the heat dissipation.

Frangais - (Amslgnes de sécurité
1. Ne pas exposer a une chaleur excessive, occasionnée notamment par Ies

Espaiol - Instrucciones de seguridad
1 ND exponera un calor excesivo, como la luz olar o el fuego, y evitar cambios

des flammes. Eviter |

température. 2. No utilizar o guardar en amb\entes humedos o mojados.
2.Ne pas util i humide. 3. No utilizar cerca d inflamables
3. Ne pas utiliser a proximité d¢ plosifs 4.No quemar niincinerar.

4.Ne pas briller ou |na
5. uiter tout contactavecles pvoduns chimiques de la batterie.
6. Ne pas jeter, secouer, faire tomber, écraser, heurter ou contraindre

5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la baterfa.
6. No arrojar, sacudir, hacer vibrar, dejar caer, aplastar, golpear o maltratar
mecdnicamente.

8.0nly use the included cables or the cables indluded with your device. mécaniquement. 7. No cubrir con obj dan afectar a la disipacion de calor.
9. Disconnect when notin use, do not charge or discharge unattended. 7.Ne pas couvrir avec des objets pouvant dissipation de | 8. Utilizar tni indluidos olos cables incluid |
10.Keep out of reach of children chaleur. dispositivo.
1. This product ensory or 8. Utiliser unlquemem is ou les cables d 9. Desconectar ), N0 cargar ni descargar sin supervision.
| lack of ifthey jven 9. Débrancher i charg écharg ill 0. Mantener fuera del al i

Ipervisi use of the productina y 10. Garder hors de portée des enf: 11. Este producto puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas,
understand the hazards involved. . (epmuu..,,w. ilisé p ant des capacités ial les disminuid faltad imientos y experienci
Deutsch - Sicherheitshinweise physiques, elles ur z etde  siseles ha offeddola supervision | uso del producto de
1.Schiitzen Sie das Gerét vor ibermaBiger Hitze 2. B. durch connaissancessi lles recoivent une supervs B relative
oder Feuer und iden Sie plotzliche ! a risque Itali:
2.Verwenden oder lagern Sie das Gerdt nichtin feuchter oder nasser encourus. 1.N I ivo,ad
Umgebung. Nederlands - Veiligheidsinstructies vanazmmbrus(hednemperatura
3. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nal losi d 1. Niet icht of vuur. Vermijd 2. Non utilizzare né conservare| in mndlzmmdmmldllﬂ
brennbaren Materialien. plotselinge temperatuursveranderingen. 3. Non util
4. Verbrennen Sie das Gerat nicht. 2. Niet gebruiken of b vuumgeﬂf 4.Non b ire.
SVermeldenSledenKunlahml&BaﬂenMemlkahen 3. Niet gebruiken in de buurt ol [ len. 5. Evitare il himiche di batterie.
6. Schiitzen Sie das Gerdt vor 4.Niet verbranden. 6. Non gettare, agitare, jibrazioni, cadute, schiacci urtio
Missbrauch. 5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu. uso scorretto di tipo meccanico.
7. Decken Sie das Gerat nicht mit Gegenstanden ab, die die Warmeabfuhr 6. Niet mee gooien, metsd\udden nlellalenmllen mellalenvallen niet 7.Ne i i che p influire sulla dissipazione del calt
behindern. blootstell h Ut i i caviin dotazione o1 dati a corredo del disposit
8.Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel oder die Kabel, die zum Gerdt 7. Niet pen di beinvioeden. 9. Scollg d i util ffe laricarica o
qehdren. 8. Gebruik ll f de kabels die bij ijin - senza lianza.
9.Trennen Sie das Gerét, wenn es nicht benutzt wird. Lassen Sie es nicht geleverd. 10.Tenere fuori dalla portata dei bambini
unbeaufsichtigt laden oder entladen. 9. Loskoppelen indien niet in gebruik. Niet zonder toezicht opladen of . 0 lizzato da pe idotte cap:

10. Halten Sie das Geréit auBer Reichweite von Kindern. ontladen. fisiche, iali lio pri i
1. Dieses Gert darf nicht durch Personen mit eingeschrankten krperlichen,  10. Uit de buurt van kinderen houden d ioni relative all utilizzo del
isch istigen Fahigkeiten oder oh i 11.Dit product bruikt door i d e iimplicati.
werden, es sei denn, sie werde igt werden oder sie lichamelijke, zintuiglik i personenzonderervaring
d ich des Produk dk di kennis op dat 7j ondenaench( staan of instructies hebben
damit verbundenen Gefahren. k het veilige gebruik van het product en de bij

begrijpen.




